DAIKIN

4

Manual de instalare

Racitoare de apa capsulate racite cu apa

EWWP045KAW1M
EWWPO055KAW1M
EWWP065KAW1M

ECB2MUAW
ECB3MUAW



wnibjag ‘apusiso0 008-9 ‘00 € 1eeiIsapioorpuez
NN TJdodNa NDIIvad

“uipippek afswayiap 1uiseAsoq Idea yuyaL ‘A'N adoing uiieq ,, 52

*310¥NASUOY [301uY28} Jogns jLOAYA BusuABIdO B[ *A'N 8doin3 uyieq Jsouojods , 4z
“nfiogjuSLINYOP OYSIUYa) JIPeISes sjazuojne Ji'A'N 9doin3 upieq ,, €2

"Bt} solioynusuy Sauluyoa) wU
“BUNNACLOHOM BXOBhUHXAL BE Sé 11ge1999 el eHeduendoLo 8 \'N adoing uE Qw12
“IUOOISJEjUBWNYOP JSIIUYS} BLIBIS00Y PRIEYIOA U0 \'N 8doing uiyieq ., 0Z
"odew ougluyaj s 8Yajojep onejsss ez uagse|qood of AN adoin3 uiyieq ,, 6}

1016 1B1pjipusiiabop

952G-96I0I/OUN-62€€9 <O> | B0 numo  Uepujere) <g>  8ioh
euiseyyIuag <> on 106 1BIpeq ep.<y> JON 62

(Pre0aN) YNax <a> 0> WUBIPINSO § 3pES
0L0Z-v0/FHZLOHOLNIVA  <v> A <g> 8UaJSIZ UAJZOd B <> A BUSPaAN 0j0G OXe  , BYWRUZO]  pT

“<0> NIRYIIaS e elieyses Wewnlayan

Wwefenizod <g> 1S0}S[IGJe Un <> SHIpeJoU By
'<0> Byeyyiuag [ebed

<@> ejsdudsnu reweibia) diey Ji <> eyieisnu diey
'<Q> elexnduLdag

OHJBLI9D <g> L0 OHUBLWXOLOU

OHBHBMIO 1 <> 8 OHAXOLIEN B OLYEX

L SuIzald €7

+BOEISEd 77

L BIKALAgeS |7

“alfonLjsuod ap A1y} [nuesoq azs)iduiod s jeziojne ajsa AN edoin3 ueq , 8h U

“foulfoxnasuoy ffoejuswnyop eluemimooeldo | eluelsiqz op sjusiuzemodn ew ‘A'N 8doin3 ueq L}
“BIESE})[[9ZSS0 0IDEJUBWNYOP SOIYNASUOY IezsnL e Jinsobiol ‘AN 8doing upeqy . 91

lloynzjsuoy foxiuys) o eyejojeq npelzi ez us)gejro 8l ‘\'N 8doing uieq . §h
“30)NIISUOY 9YOIUYIS) niognos [9.)iduioy 8 jugureido ew AN adoing
“UBliIYISe UaSILX) Ueewjee| nyjainnjie uo A'N adoing uiyieq , g1

"BOlJIPOW B 8W00 ‘BABII] 90

0102 AInr Jo 18| ‘pueIsO
Jabeueyy |elousn
Youljesnag auield-uear

1s0u99j0dS )

‘<> 3|IpeeXIyIas Jlerejsen Bl <> priopiy '<9> NjeYlYIa) ewald <g> auels

SYeay el <y> SIpuaLLNYop pnjepieu Lo nbeu LSTYeN 07 00 0uANiZd | <> N 0UBZ0jZI o OYey  , euawodeN G
*<0> WOJEX1Ha S NEpYS "<0> WIU3IP3ASO S NPe|os

A <@> IUBJS S 0UAIGOPO Ul <> A0USQOjp alj0y  ,equodQ 6 A <@> 0UgIsIiz auAnZod e <> A ouspeAN OJAq el  , eNweuzod )
*<0> [NJRILYILAY NO SJEJLLIOMIOD Ul <g> 8P “lJSASIEXNW <9> UnjeeyIas Mufsyeriy

Ayizod Jeroide 1§ <> Ul JIGeIS 9)sa Wno ese LEION 8 U0 <g> eyl f <y> esseliiyeise Ayayise uo exjol Lwony ¢
<> WAMJIRPRIMG | <> *<Q> JeyIag afjoy <g> Ae asjawwopaq

Biuido umAizod ‘<y> Blogjuswnyop z slupobz Lebemn ) Apsod wouuslB Bo <> | Jawwoywaly jop wos DN 2L
‘Juazs Kueayisnue) <9> (z)e <> lieyyie)

(2)e ‘eldeje <y> (z)e , sazBalBayy 9} 16ijus <g> Ae Sjuexpob Yoo <y> 1Bjus , uonewuo| |}

“Unexgeduou Mneos 02 anLadn 60
“Wo 0BIRIB} BWIOUOD ‘SBADBIIC 80

« 03/801/v002 Anngiedwo) oneubewolos)3

¥ I f no ‘Iojanjoalq 8l
‘Jweymeldod 1wAzsfaiuzod z 2|

“JayljaWBUOA alfLsiey Siwiundibeq sz 9ZoX[apual YIESe}ISOpoW 9 (¥o)Aahuell 9 ‘13glnoLoL0dL ANOX3 SmLO ‘AMAUQQ L0
JusuZ woupeld A ‘SoIWIBWS $Z ‘ouafualiwz! of oxey ‘soluilg G
“sownfeuipyided o} un seAnaiq €7 ‘uguz waueyd A ).

‘siewApjided ns asonfpreng zz "BUINKBINNLI JBAO 8U UINY BUISI]|3S ‘Blanlyeiq €}
"BUHOHOWEW ALUHXAL O ‘ManL¥aduf] 1 “Jbulipus aljelalo) paw ‘IaneNq 2}
“efiajsnjepnnw sooy PRI 07 “Jebutipue eubejalo) pow ‘Apyaiq |}

“IWequisWaIds LIssA Z SABIQ 6} “JoBulipuze a1auas paw JanaAQ 04

2npnjwnAn apiejableq usiaq Lou aA Jejuepuels IyepiBese elAnjnSoy sew|iug|ny 2106 eziwiiepewfe) ‘ununin 6z
‘WOPOABU WISeU §
apens A nfeaiznod es 8z ‘npepyodp WUl 0ga[e (jue)nouou (ILu£)NouAOps|SeU S BPOYZ A NS §Z
,Em_Ewsaon wal _ms_ocs 1o Un Em_:%:m_m waisofoyas Js|igje ‘wialunlipelou efejozel ISojs|ige Hojsl| ef ‘pe) gz
:snwApoinu hspw ebed _Emagm: ek pey mg_ﬁ NS SMUSLINYOP SNIUILLIOU SN}y (BQJE) JI SNEPUE)S SNYAPOINU NEIWSZ BYUIE ZZ
“wanAdLoHM
ALUMEH OHOBLUAD LeSELOLEN 80 h ‘aM80UoA ndu ‘ULHOWANOL uHEULBWdOH WIADY MM WLdeHELO BLuHIAUD BH LBEL01881040 |7
:8ja)ipuayn( alew JjeAe}SeA asyelelnsey piau InY ‘eBophuawnyop ajesAljeLLIou ajsia) 10A e6(a))ipiepue)s o())siwblel sasnesen uo oz
IpoAeu wigeu z npeyys A ofefjqelodn s ep ‘wafobiod pod ‘Inewsou jwiBinip ul |pJepuels Iwiups|Seu Z IUpeps 6,
J]SE0U B[IuNfonLsul no ajejULojUcd
) [nIOJeWIN ND SJEULIOJUOD U Juns g
Weloynisul
IwAzseu z sjupoBz Bs auemAzn a7 Waly pod ‘yokulfoeziewiou mo yokuur 1 wou yokokinddjseu 1Bowdm eleiupads 2|
Yelleuzsey juLiazs seljo|e 1ex0ze ey ‘yeu(yo)wnjuaLunyop opeAuell qakba ABen yeu(yc 1qq.[e Ze youjojajfaw 9

iIpuoo no *(a)aeuou (a)e nes

N 81} BS B3)S30E BD

eAq

UIULIIIq N 192N Yew|o epunBnjnjunios Ipusy uswewe) @D 57
8luase|yfa 00 alnye)za es giop eu ‘Ajapow guezijewiy ojel 8z ‘Jsoupenodpoz nuisel eu alnsejyfr Gis) yz

‘elloeJe[yap IS Seasle wapny zn ‘fejau le nqipiicpe nujid Je D) g7
‘efloese]yap I euIoye} ek swaLny ‘lelapou hsiejelid OWIABUOIJIPUOY 010 Pey ‘Bigjeys aqALONes]e ones BSISIA (LT 7z
‘Bunedelyialy L BOBHLO 80 0LUOX BE ‘Bu BHRMLBNMUM TON 8h ‘L00HA080.L0 508D BH edudewviall @8) |7

jopnu peanjnny eje I BA3J0SOBY 19 |MYlle) Bwio qejuuy @s3) 07
‘BSeUEU AZI 8 BJajey BU ‘Aeideu Yysjely I13pow os ep ‘EfjAefzi ofisouionoBpo 0sA z ©19) 6
alfele|oap gjsesoe eiajal 8s aled g Jeuolfipuod Jee ap sjsjelede ea aiepundsel audoid ed elesp ©8) g}

efoeseyyep ezsfaiuiu Azokjop yokiop ‘molojezAjewry ajapow o7 ‘9soueizpaimodpo uzokyim 1 Buseym eu sinsepyep (id) 21

ISIIQTIE-NNTNTANNAN - 39
AQOHZ-3INISYTHAA - 30
VrIOYEYIYIC-SYELLSTIELY - 30
VrIOVAYINIC-SIIILILY - 30

31810138109.0-VE-BUNVdYLN3L - 30
NOOISLYYYINIASNAVLSYA - 30
ILSONQYI®S O VAVFZI - 30

‘0pepuBLLIUS 0 unbas ‘sealall] §0
‘plaspuaLLead sjeoz ‘Uauliyory 10
's0aipow anb saja} ‘sannvaIIq €0
“Buniapuy gewsd ‘uanieng zo
“popUBLIE SB ‘SeNjoaII( |0

3LVLINYO4NOD-3C-31Lv¥Y103a - 30
I10SONG09Z-YrovaYIN3a - 30
LVZOMLYTIAN193SQT313493I - 30
1LSON3@YINSN-0-VAVrZI - 30

« 03/2¥/9002 Asuiyoe

‘eWwe)ndn WISeU S NPeYS N 8}sLI0Y U0 s ep JalAn Zn *(Bwi)wojuaLINyop WIUAYEULIOU WiBnp ! (ewi)uopJepue)s wigapalis es npejys n G|

“WNJUBWINYOP WIUAIJBULIOU 0gaU WWewiou widlnpajseu ifepiaodpo ‘Aukyod iwiseu s npejnos A Aueaiznfa nosf 8z ‘npeyjodpa,d ez ),
{isasienw

U BN3 ‘USBIA[opa BISYNWIEBA USIHUBINYOP UBISII93MUo USpINW el USIPIEpUB)S USIABBINGS EABEISEA &)

“JBSYNAISUL SIBA [l) PIOYUSY | SaYNIq 8SSIP
Je Ae Buiuyassinioy Japun ‘(1a)juawnyop apuaibuiiou aipue | (. apuablo} pew 118 Ifisin d

“J3UOINASUI BIBA DAL BS|BWIEISSUBIBNQ | JaXS BulupueAue Jje Buluyesinioj

Japun ‘Juawnyop spuenibuiou eipue Jajje (1e)piepuels apueljo} Jefjo} Yoo Paw SS|BWLIBISSUBIBAQ | pigpn Je Buiisnin aanyedsal ||
wJesynisul

3I0A [I} PlOYUBY | SPUBAUE BSSIp B espNio} ‘(18)iuswinyop apusniBsbuiLia) aipuejepuE Jafld (19)piepuels apuable) Japiousano o)
“NBUnAdLOHK

IHITIEH OHOBLLI0D BUHEE0EALIOLOM Xt igoLraA udu ‘WeLHaWANOL WianLewdoH wAdE uum weidetiHeLd wumoiATiaL LoikeL01081000 6O
:5309MJSUl SBSSOU SB 0D 0PI0J.

ap sopez|jin wefas sajsa anb apsap ‘(s)onewOU (S)ojuawnaop (S)oino no (s)ewsou (s)eyunbas (s)e LoD 8PEPILIOUOD WA OBISA §)

43

YIZ0yjeuoA Jezoxje|iAu 8 anyakew yaljapow sezapuasaqeuy e ABoy ‘quajely ueqelepn) abassojajs salie) CHD 91
1S0UPO eAB{ZI BAO 95 3[0Y BU Bfepain Bwipf 9pow NS Bp nJsou0r0Bpo wojiselr oaniys pod anfjaelzi @H)
alnyejza Juasejyoid 0jo} as Zwiu ¥ ‘svezijew]y Ajapow az ‘isoupanodpo suid aAs an singejyoid @) p)

LU USPISIB]JUI0}Seu| JELIBHIONB) USSYNJIOW! UBWE) B8 ‘UEB|INNjSeA Bjjewo ueewoulsyA eejow) (i) g
Je JaJeeqeuul UolSeseyap uUap Ae Saleiaq oS JajjapowsBuliaualsipuoxyn| ep Je Joj Jeasue Bipuals|iny 1o Jaseepia (N z)
J¥e JEqaUUI UOIJeIB[YeP BUUSP AB SI0Iaq) WOS euljapowsbutisuonipuoxyn| e ‘Blieasuepnany Ae deysuaba | Jesaepiep (8D L1

2J310IP3A | ) BUUBP WOS ‘aua|jep I 18 Jepun Jaiepye Gid) 0}

‘OMIHaLBHEE B9IMBOLIBH BOLMIOHLO WiadoL0Y ¥ ‘exAifeoa LSO OLh ‘3 1810 01080 10U ‘LoBlgkee @nd) 6O

JAOHS-0-INISYTHO¥d - 30
YLSIANNSIVININNIAHA-SNLIOWTI - 30
HYASINYS-INO ONIHZTHET - 30

JjSUoISYNAISUOY axsiuya) Usp aia|iduioy B |1} asielelli Jey A'N 8doin3 uieq  z}
“UBJlSUOIDNIISLOY BXSIUY) USp ej[elsuewwes Je apebipufuiag i AN 8doing unieq . kb
"BJePSUOLNAISUOY aYsIUa) ap apleuepn Je |1} jaiasLiolne Jo \'N adoin3 uneq .. 0k

“WITBLHONANOL MONOBHUHXOL LXSLILINOY GLUEBLI0D BHOROWOHLOLA /\'N 8doing upyieq BUHELNOY, ,, 60
“001iqE} 9p BOIUOG} OBJEJUSINOOP B Ie)idw0d & epezuojne ejse AN adoing
“Olin3xo10% oYM OMAX3| A0L 13301400 DA UA3iliLoQoIoN033 A “A'N doINT UMBQ H 4 L0 Kl

3STINNYLSNIHIAQ-WO-NVHNYSHOL - 30
HNIYI/THEISIST1IATAId0 - 30
11g131341009-0-3HIUEBYE - 30
3QYAINHOANOD-3a-0YIVHYT103a - 30

3PW61842-5

NDIIva

*U0IZNUISOY Ip 001U9B) 3] || d1aBipal & elezziioine & \'N 8doing upeq . 90

"BOIUO3 | UQIDONJISUOD) BP OAILLY |8 sejidwiod e opeziiojne ejsa AN adoing umieq ,, G0

UBJ[8)s 8} USLLIES JBISSOPaNoNASUOY YosIUYaa) Jay wo pBaonaq s AN 8doing upieq ., b0
‘anbjuyaa] UoRoNASUOY) ap Jaissoq 8| Ja[idwod e gsliojne 13 AN 8doin3 uieq ., €0
"Ud||a}SNZULILESNZ S]ESUONYNIISUOY 8YdsIuYas] aip Bunbiyoaiag aip ey A'N adoin3 unieq ., 20
UONONASUOY) [BD1ULY BY) 3]idwo 0} pastioyine si'A'N adoing uiyeq . 10

QY 80

<0> JBAHA I} poyuay <0> OpROI)

1<@> fe jolapina ysod o <y> | ojue wos , yiewag () 0 U02 0pianae ap <g> Jod ajuswenysod
<> faLoauasatingy 0pelojeA $a £ <y> Ua 808]GEISA 8S 0W0d LEION S0

OHOBLII0 <g> WouHaMad WISHaLaLIKoLOL! *<Q> Jeeayia) Bisuioyusaleno <g>
0 WMBLOLBBL000 § U <\f> 8 OHESEXA Yex , dy 60 J0op piaapiooaq jalisod Us <> Ui plaWaA SOz, Yiaweg b0

<> OPEAYILIAY 0 WD 0PIJE 8 <g> 8P OAYSod
1808Jed 0 0D @ <> A 0PI93[aeISe 0Lw0D [e}

<> JelI1IAY NE JUBLIBLLIOUD <g>

LEION 80  Jedjuswaniisod anjens Ja <y> suep luigp anb e}, anbieway g0

*<9> oxiLlowoLoi]] o1 31 pAMdTND <g> o1 ouD *<Q> JeyIaZ gewab Jisunaq
DYIL3G 101300 10Y <y> 010 1013)1dogox dmuo , Looyarly 20 Aysod <g> UoA pun Jynjebine <y>Jepuiam  , SIMUIH 20
*<Q> 0JeaNIUa) || 0PUOIBS <g> EP *<Q> ajealiuag ey o} buipiodoe
ajuawenysod ojeaipnif 8 <> [au ojeauljsp LEION 90 <@> fq Ajansod pabpnl pue <y> ulno jas se LN 10

2Jojuapanaid ewun uj g

:MApIAQ Iweluaimouesod z alupobz /|
(2)e nongx 94

BUIBGPaIPO Buald G

sidpayd 1UaAOUBISN 1USZIPOP BZ )
BISYABIEEW USB}EPNOU £}
I ployusy 1 W 2k
aJoN[IiA 1B1us 1}
| ulesiawwwa)saq Je asjabeybel sapun o}

MIBJHAXOLOL 9 UMELOLBEL000 8 6
‘W 0jsiAaid 0 Wod OpIOJE 8p §)
:AML AM330101Q AL Uolidlr 3rl 2
1Jad |uojziIosaid 8| 0pu02ss 9o
P S8uojIsodsip se| opuainbis Go
:ueA uabuiiedag ap BiswoxusaIBN0 H
:53p SUOIe|NdS Xne JUBLISULIOJ0) £
13D UsluyosIop uap gewab go

Jo suoisinod ay Buimolio 1o

yeze|o unBAn eutzengoy unung gz
‘BIUSAOUE)SN AN[BABIZIO 7
:sepyiejou sey ‘seqiseld jofoianal g7
‘hweyiajed ‘hiejsonu siueyie| zz
“BH aLUeReL WY 12
:9[9JanQu JjeAB}Sen 07

:g9ojop nfuegjsodn qo g

‘0v-2-GEE09NT

:o0r 931AlQo du 3rf pAmdring

w1apotouiorioldX 110 Losgounodu Al oun ‘Amriomnoaoy (pjododAAz oyyp U (o)ouniodu (o)ognoyoxn (pjor 3 pAMGIiNG 1DAI3 20
1UoIZNAS| a1jSou

(1)re: 1wioju02 ouoS 90
:53U0I0MAISU SeLjSenu

U0D 0pIane ap SOpEZI[iN Ueas anb aidwals ‘(S)oAieLLIoU (S)ojuawinaop (S)oso N (s)ewiou (s)ajuaindis (S)e| Uod PEPILWIOUOD U UBIS3 GO
'S31joNAiSUl 8ZU0

Biisuioyusaleno pinigab uspiom 8z jep apieemiooa do ‘Uliz UsJUSWINGOP SPUSPUIY SI3PUE J3BL JO U3d JO (Ua)uLiou apuablon ap wiojuod yo

:SUOIONJISUI SOU B JUSWIRULIOJU0D S3SIIN JuaIos s|Lb Jueine nod ‘(S)j1ewLiou (S)iusnaop (S)aANe No (S)auLou Xneye| e SaLI0juod JUoS 0
‘UapIam 1zjasabura usbunsiamuy usiasun gews ais gep

18P0 JUBWNYOPWON UaJBPUE Waula Japo (us)uLioN uspuablo} uspyiep 20
‘suoanAsul

N0 UYIM B0UBPIOO0. UI PASN 8Ie 88y} Jey} papiroid ‘(S)iusluinaop aAeLLIoU JaYJo 10 (S)prepuels BuiMOlo} aU} yim ANWioju0d Ui 8ie |

3|[e B)ULIOJU0D Ul esn oueBuaA 8o ojed e ‘OAlJEWIOU BIa}eI.d B

P (1o 0

‘Bunzjassnelop, Jap Jajun ‘uayoaid:

z"'0'g've et o=,
‘MYNINEFOT ‘MVNINZEDT
“err NN EMUNSI0dMMI “4xx N EMYMSSOdMMI “sxxINEMYNSTOd MM

:913jo1 9S 0BILJL[O3D BS3 Snb B OPEUOIIIPUOD JE 8P SOjpow S anb apepiigesuodsal BAISnjoxa ens qos eiepap () 80

:lomylig ponodow i 113030DAD DIOLIO PLO AMA3XONO AMNLONDTYY AL DY3LAOT DL 110 UAngn3 Slir WiLorzyoun 3 13A0UQ @) L0
:UOIZeJBIYOIp BISaND BJLIBy 3 1N  0]|3POLU LIOJRUOIZIPUOD | 8Y0 BYjigesuodsal ens opos ereryalp (1 90

{UQIOBIEJO9P B] BIOUBIS)SI S9BY S8[ENd SO| B OPELOIJIPUOJ. aife 3P Sojapoul So| anb pepliqesuiodsal ealun ns efeq eiepap (2D 60

o0y Bunpyenaq Buiiepyien azap doseem spun Buiuonipuooire ap Jep pieyyijapioomuesan arsisnjoxa usble do figiely Leepian (N y0
:uolje.ejogp sjuasaid e| Jed sasiA duUOIIPUOD Jie,p sfiesedde se] anb ayiqesuodsal 9jnas es snos alejoap () €0

)81 Jwwysaq Bunseyy3 esaip aip Iny sjesebewly Jop sliapojy aip gep Buniomjuess) sbiuis|ie suiss jne Lepe (@) 20

:S8Jeja) UOIeI|93p SIY} Yaiym o) sjapou Buiuonipuod Jie ay) jeys Aigisuodsal 8jos s}l Jepun seieosp @9) 1o

‘AN @doung upjreg

ONIHVINHIASLIALINGOINOD - 30
31INYO4NOD-3A-NOLLYHY103a - 3D
ONNHYINHISLY LINYOINOX - 30
ALINHO4NOI-40-NOILYHY103a - 30

ZHIUOdOWNAZ HIUVHV - 30
VLINHOANOD-IG-INOIZVHYIHIIA - 30
QVAINYO04NOD-3a-NOIOYHY103a - 30



DAIKIN

EWWP045KAW1M
EWWP055KAW1M ECB2MUAW
EWWP065KAW1M ECB3MUAW

Racitoare de apa capsulate racite cu apa

Manual de instalare

Cuprins Pagina

INEFOAUCETE ...t e e 1
Specificatii tehnice ...
Specificatii electrice . .
Optiuni si dotari........... w1

Domeniu de exploatare ..........c.eeveeeieiiiiiiiee e 2

Componente PriNCIPaIE..........cececviieieiiee e

Alegerea amplasamentului

Inspectarea si manipularea unitatii...........ccccoeeviiiiiie i 2
Dezambalarea si amplasarea unitafii ...........ccoooevveeereeeiiiiiiiieeeeees 2
Informatii importante privind agentul frigorific utilizat......................... 2
Verificarea circuitului de apa..........cccceeeeieeiiiiee e 2
Specificatii pentru calitatea apei..........ccccoveeeiiiiiiiieiccee e 3
Racordarea circuitului de @pa...........coocvviiiieeiiiiiiiiiee e 3
Incarcatura, debitul si calitatea apei .........ccovveveveveeeeeeeeeeeeeeeen 3
1zolarea tubulaturii ...........cocuiiiii 3
Cablaj de 18gAtUIa ........cceiiiiiiii e 3

Instalarea cutiei de control (ECB*MUAW).........ccoeiiiiiiiiiiiiiiiiiec e
Lista de componente..........ccccoovveiiiiiiienieniees
Cerinte pentru circuitul de alimentare si cabluri

Conexiunea la sursa de alimentare a racitorului de apa racit cu apa ........ 4
Atentionare privind calitatea retelei publice de alimentare cu electricitate .. 4
Cabluri de INterconectare............cccooiiieiiiiiec e 4

nainte de pornire.................
Cum sa continuati

Va muliumim ca ati cumparat aceasta instalatie Daikin de aer

Acest manual de instalare descrie procedeele de dezambalare,
instalare si racordare a unitatilor EWWP.

Acest aparat este destinat utilizarii de catre utilizatori experti sau
instruii in ateliere, in aplicatii industriale usoare si in ferme, sau
pentru utilizare comerciala de catre neprofesionisti.

Nivelul de presiune sonora este mai mic de 70 dB(A).

Specificatii tehnice")

Hp = unitate + cutie de control
32 Hp 2x EWWP045KAW1M ECB2MUAW
36 Hp 1x EWWP045KAW1IM+ 1x EWWP055KAW 1M ECB2MUAW
40 Hp 2x EWWP055KAW1M ECB2MUAW
44 Hp 1x EWWPO055KAW 1M+ 1x EWWP065KAW 1M ECB2MUAW
48 Hp 2x EWWP065KAW1M ECB2MUAW
52 Hp 2x EWWP045KAW 1M+ 1x EWWPO055KAW 1M ECB3MUAW
56 Hp 1x EWWP045KAW 1M+ 2x EWWPO55KAW 1M ECB3MUAW
60 Hp 3x EWWP0O55KAW1M ECB3MUAW
64 Hp 2x EWWP055KAW 1M+ 1x EWWPO065KAW 1M ECB3MUAW
68 Hp 1x EWWPO055KAW 1M+ 2x EWWP065KAW 1M ECB3MUAW
72 Hp 3x EWWP065KAW1M ECB3MUAW

Hp 32 36 40 44 48

Dimensiunile AxLxP (mm) 1200x600x1200

Greutatea masinii (kg) 600 620 640 654 668
Racorduri

- admisia si evacuarea apei récite (foli) 2x G 1-1/2

« admisia si evacuarea apei (toli) 2% G 1-1/2

racite a condensatorului

Hp 52 56 60 64 68 72

conditionat. Dimensiunile AXLxP (mm) 1800x600x1200
Greutatea masinii (kg) 920 940 960 974 988 1002
CITITI CU ATENTIE ACEST MANUAL INAINTE DE A RECEE I
PUNE iN FUNCTIUNE UNITATEA. NU-L ARUNCATI. - admisia si evacuarea apei racite (toli) 3x G 1-1/2
PASTRATI-L LA INDEMANA PENTRU CONSULTARE s admisia sl evacuarea apel o 3x G 1-1/2

ULTERIOARA.

INSTALAREA SAU CONECTAREA NECORESPUNZA-
TOARE A ECHIPAMENTULUI SAU ACCESORIILOR
POATE CAUZA ELECTROCUTARE, SCURTCIRCUIT,
SCAPARI, INCENDIU SAU ALTE DETERIORARI ALE
ECHIPAMENTULUI. ASIGURATI-VA CA FOLOSITI DOAR
ACCESORIILE, ECHIPAMENTELE OPTIONALE Sl
PIESELE DE SCHIMB FABRICATE DE DAIKIN,
DESTINATE IN MOD SPECIFIC UTILIZARII CU
ECHIPAMENTUL, Sl INSTALATI-LE CuU UN
PROFESIONIST.

DACA NU SUNTETI SIGUR DE PROCEDEELE DE
INSTALARE SAU UTILIZARE, LUATI INTOTDEAUNA
LEGATURA CU DISTRIBUITORUL DVS. DAIKIN
PENTRU CONSULTANTA SI INFORMATII.

Instructiunile originale sunt in limba engleza. Variantele in celelalte
limbi sunt traduceri ale instructiunilor originale.

Introducere

Racitoarele de apa capsulate racite cu apa Daikin EWWP-KA sunt
concepute pentru instalare in interior si folosite pentru aplicatii de
racire si/sau incalzire. Unitatile sunt disponibile in 11 dimensiuni
standard cu capacitati nominale de racire de la 86 la 195 kW.

Unitatle EWWP pot fi combinate cu unitati Daikin serpentina -
ventilator sau cu unitati de tratare a aerului in scopuri de conditionare
a aerului. Ele pot fi folosite de asemenea la furnizarea apei racite
pentru raciri tehnologice.

racite a condensatorului

Specificatii electrice("

Hp 32~72

Circuit de alimentare

- Fazi 3N~
« Frecventa (Hz) 50

« Tensiune V) 400
« Toleranta tensiune (%) -10

Optiuni si dotari("

Optiuni

B Aplicare de glicol pentru coborérea temperaturii apei care
paraseste evaporatorul la —10°C sau -5°C

B Ansamblu pentru exploatare cu zgomot redus (instalare locala)

Dotari

B Contacte fara tensiune
+ contact general de functionare/al pompei
* alarma
B Intrari prin telecomanda
« pornire/oprire prin telecomanda
» comutare racire/incalzire de la distanta

(1) Consultati manualul de exploatare sau manualul de date tehnice pentru
lista completa a specificatiilor, optiunilor si dotarilor.
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Domeniu de exploatare
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LWC Temperatura de iesire a apei din condensator
LWE Temperatura de iesire a apei din evaporator
a Glicol
b Apa
[ — | Domeniu continuu de exploatare

Componente principale (consultati schema generala
furnizata impreuna cu unitatea)

Compresor

Evaporator

Condensator

Cutie de distributie

Intrare apa racita

lesire apa racita

lesire apa condensator

Intrare apa condensator

© 00 N O A WN =

Senzorul temperaturii de intrare a apei in evaporator

-
o

Senzor de inghet

-
-

Senzorul temperaturii de intrare a apei in condensator

-
N

Regulatorul afigajului digital

-
w

Intrarea cablului de alimentare la retea

Alegerea amplasamentului
Unitatile sunt concepute pentru instalare in interior si trebuie instalate
intr-un loc care se conformeaza urmatoarelor cerinte:

1  Fundatia este suficient de rezistenta pentru a sustine greutatea
unitatii iar dusumeaua este plata pentru a preveni generarea
vibratiilor si zgomotului.

2 Spatiul din jurul unitatii este adecvat pentru deservire.

3 Nu existda pericol de incendiu datoritda scaparilor de gaz
inflamabil.

4  Alegeti amplasamentul unitatii astfel incat aerul evacuat sau
sunetul generat de unitate sa nu deranjeze pe nimeni.

5 Asigurati-va ca apa nu poate cauza stricaciuni locului de
amplasare in cazul in care se scurge din unitate.

Echipamentul nu este destinat pentru utilizare intr-o atmosfera
potential exploziva.

Inspectarea si manipularea unitatii

La livrare, ambalajul trebuie verificat si orice deteriorare trebuie
raportata imediat serviciului de reclamatii al transportatorului.

Dezambalarea si amplasarea unitatii
1  Taiati chingile si scoateii cutia de carton de pe unitate.
2  Scoateti cele patru suruburi care fixeaza unitatea de palet.

3 Orizontalizati unitatea in ambele directii cu urechile de ridicare
livrate cu cutia de control (ECB*MUAW).

4 Utilizati patru suruburi de ancorare cu filet M8 pentru a fixa uni-
tatea in beton (direct sau utilizand suporturile de pe dusumea).

Informatii importante privind agentul
frigorific utilizat

Acest produs contine gaze fluorurate cu efect de sera cuprinse in
Protocolul de la Kyoto. Nu purjati gazele in atmosfera.

R407C
1652,5

Tip de agent frigorific:
Valoarea GWP(":
() GWP = potential de incalzire globala

Cantitatea de agent frigorific este indicata pe placa de identificare a
unitaii.

Verificarea circuitului de apa

Unitatile sunt echipate cu o admisie a apei si 0 evacuare a apei
pentru racordarea la un circuit de apa racita. Acest circuit trebuie
instalat de un tehnician autorizat si trebuie sa se conformeze tuturor
codurilor europene si nationale relevante.

A Unitatea trebuie utilizatd numai intr-un sistem de apa
inchis. Utilizarea intr-un circuit de apa deschis poate cauza
0 coroziune excesiva a tubulaturii de apa.

nainte de continua instalarea unitatii, verificati urméatoarele puncte:

1 Trebuie prevazuta o pompa de recirculare astfel incat aceasta
sa pompeze apa direct in schimbatorul de caldura.

2 Pe conducta de evacuare a apei trebuie instalat un comutator
de debit pentru a preveni functionarea unitatii la un debit de apa
prea scazut. in cutia de distributie este prevézuta o borné pentru
legatura electrica a comutatorului de debit.

3 La pompa de aspiratie trebuie instalat un sorb din plasa de
sarma (<1 mm) pentru a proteja pompa si schimbatorul de
caldura de materiale straine.

4 In toate punctele joase ale sistemului trebuie prevazute robinete
de golire pentru a permite golirea completa a circuitului in timpul
intretinerii sau In cazuri de oprire.

5 In toate punctele inalte ale sistemului trebuie previzute ventile
de aerisire. Ventilele trebuie plasate in locuri usor accesibile
pentru intrefinere.

6 Unitatea trebuie prevazuta cu ventile de inchidere astfel incat
intretinerea normala sa poata fi efectuata fara a goli sistemul.

7 Se recomanda instalarea atenuatoarelor de vibratie in toate
conductele de apa pentru a evita tensionarea tubulaturii si
transmiterea vibratiei si zgomotului.
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Specificatii pentru calitatea apei

apa din evaporator co:g:ndsi:tor
) ) efectele
apa apa necon-
recirculat apade |recirculat apade |formarii
a alimen- a alime- cu
[<20°C] tare [20°C~60°C]  ntare | criteriile
Elementele ce trebuie
controlate
pH la25°C 6,8~8,0 6,8~8,0| 7,0~80 7,0~80| A+B
loni clorura [mg CI/1] <50 <50 <50 <50
loni sulfat [mgSOF /] <50 <50 <50 <50
mamate M mgcacOyl <50 <50 | <50 <50 B
Duritate totald ~ [mg CaCO4/l] <70 <70 <70 <70
Duritate in calciu [mg CaCO3/l] <50 <50 <50 <50
loni silicat [mg SiO,/l] <30 <30 <30 <30 B
Elemente de referinta
Fier [mgFell] <1,0 <0,3 <1,0 <0,3 A+B
Cupru [mg Cull] <1,0 <0,1 <1,0 <0,1 A
loni sulfura [mg SZ] nedetectabil A
loni amoniu [mgNHzl  <1,0 <0,1 <0,3 <0,1 A
Clor remanent [mgClfj <0,3 <0,3 <0,25 <0,3 A
Carbur libera [mgCOM]  <4,0 <4,0 <0,4 <4,0 A
Indice de stabilitate — —_ —_ — A+B

A = coroziune B = cruste

Racordarea circuitului de apa

Evaporatorul si condensatorul sunt prevazute cu racorduri de
conducta GAS cu filet exterior pentru admisia si evacuarea apei
(consultati schema generald). Racordurile apei la evaporator si
condensator urmeaza a fi efectuate in conformitate cu schema
generala, respectand admisia si evacuarea apei.

Daca in circuitul de apa patrunde aer, umezeala sau praf, pot surveni

probleme. De aceea, intotdeauna {ineti cont de urmatoarele aspecte

cand racordati circuitul de apa:

1. Folositi numai conducte curate.

2. Tineti conducta cu capatul in jos cand indepartati bavurile.

3. Acoperiti capatul conductei cand o treceti printr-un perete pentru a
impiedica patrunderea prafului si murdariei.

incarcatura, debitul si calitatea apei

Pentru a asigura functionarea corespunzatoare a unitafi este
necesar un volum minim de apa iar debitul apei prin evaporator
trebuie sa fie in interiorul domeniului de exploatare asa cum se
specifica in tabelul de mai jos.

Volum minim

de apa (I) Debit minim de apa Debit maxim de apa
32 Hp 205 202 I/min 493 I/min
36 Hp 268 232 l/min 568 I/min
40 Hp 268 262 I/min 642 I/min
44 Hp 311 283 I/min 694 I/min
48 Hp 311 304 I/min 745 l/min
52 Hp 205 333 I/min 814 I/min
56 Hp 205 363 I/min 889 I/min
60 Hp 268 393 I/min 963 I/min
64 Hp 268 414 1/min 1015 I/min
68 Hp 268 435 l/min 1066 I/min
72 Hp 311 456 I/min 1118 I/min

A Presiunea apei nu trebuie sa depaseasca presiunea
maxima de lucru de 10 bar.

NOTA Asigurati dispozitive de siguranta adecvate in circuitul

‘!'l- de apa pentru a va asigura ca presiunea apei nu va
depasi niciodata presiunea de lucru maxima
admisibila.

Izolarea tubulaturii

Intregul circuit de apa, inclusiv toata tubulatura, trebuie izolata pentru
a preveni condensarea si reducerea capacitatii de racire.

Protejati tubulatura de apa fata de inghet in timpul perioadei de iarna
(de exemplu utilizand o solutie de glicol sau banda de incalzire).

Cablaj de legatura

A Tot cablajul de legatura si toate componentele trebuie
instalate de un electrician autorizat si trebuie sa se confor-
meze reglementarilor europene si nationale relevante.

Cablajul de legatura trebuie executat in conformitate cu
schema de conexiuni furnizata cu unitatea si cu
instructiunile date mai jos.

Aveti grija sa folositi un circuit electric de alimentare
special alocat. Nu folositi niciodata o sursa de alimentare
in comun cu un alt aparat.

Instalarea cutiei de control (ECB*MUAW)

Urmati instructiunile din "Anexa" (32~72 Hp) de la sfarsitul acestui
manual cand instalati cutia de control in unitate.

Lista de componente

Sigurantele principale ale unitatii

Bec indicator avertizor

Becul indicator al functionarii compresorului
Borna principala de impamantare

..Ventil de comutare racire/incalzire la distanta
Telecomanda comutator pornire/oprire
Comutator de debit

Contact care se inchide daca pompa
functioneaza

S12S . Intrerupétor principal de izolare
e Cablaj de legatura
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Cerinte pentru circuitul de alimentare si cabluri

1 Alimentarea cu energie electrica a unitatii trebuie efectuata
astfel incat sa poata fi cuplata sau decuplata independent de
alimentarea cu energie electrica a altor elemente ale instalatiei
si a echipamentului in general.

2 Pentru conectarea unitatii trebuie prevazut un circuit de
alimentare. Acest circuit trebuie protejat cu dispozitivele de
siguranta cerute, de exemplu un disjunctor, o siguranta cu
ardere lentd pe fiecare faza si un detector de scurgere la
pamant. Sigurantele recomandate sunt mentionate in schema
de conexiuni furnizata cu unitatea.

A Decuplati intrerupatorul principal de izolare inainte de a
face orice conexiune (decuplati disjunctorul, indepartati
sau decuplati sigurantele).

Conexiunea la sursa de alimentare a racitorului de apa
racit cu apa

1  Utilizand cablul corespunzator, conectati circuitul de alimentare
la bornele (N), L1, L2 si L3 ale unitatii.

2  Conectati conductorul de impamantare (galben/verde) la borna
PE de legare la pamant.

Atentionare privind calitatea retelei publice de alimentare
cu electricitate

B Acest echipament se conformeaza cu EN/IEC 61000-3-11(") cu
conditia ca impedanta sistemului Zgs sa fie mai mica decat sau
egala cu Zn,,x la punctul de interfaté dintre sursa utilizatorului si
sistemul public. Este responsabilitatea instalatorului sau
utilizatorului  echipamentului sa asigure, prin consultarea
operatorului retelei de distributie daca este necesar, ca
echipamentul sa fie conectat numai la o sursa cu o impedanta a
sistemului Zgys mai mica decat sau egald cu Zp,y.

EWWP045 0,22
EWWPO055 0,21
EWWP065 0,20

B Numai pentru 32~40 Hp: Echipament conform cu
EN/IEC 61000-3-12?),

Cabluri de interconectare

m In plus fatd de cablul de alimentare, trebuie previzut un cablu
pentru conectarea comutatorului de debit.
Aveti grija sa interblocati astfel incat compresorul sa nu intre in
functiune decat daca functioneaza pompa de ap4. in acest scop
in cutia de distributie sunt prevazute 2 borne de rezerva.
Consultati schema de conexiuni furnizata impreuna cu unitatea.

B Contacte fara tensiune
Regulatorul este prevazut cu contacte fara tensiune pentru a
indica starea unitatii. Aceste contacte fara tensiune pot fi cablate
conform schemei de conexiuni.

B Intrari prin telecomanda
In afara contactelor fara tensiune, existdi de asemenea
posibilitati de a instala intrari prin telecomanda.
Ele pot fi instalate conform schemei de conexiuni.

(1) Standard tehnic european/international ce stabileste limitele pentru
modificarile de tensiune, fluctuatiile de tensiune si scintilatia in sistemele
publice de alimentare de tensiunea joasa pentru echipamente cu curentul
nominal <75 A.

Standard tehnic european/international ce stabileste limitele pentru
curentii armonici produsi de echipamentele conectate la sistemele publice
de tensiune joasa cu curent de intrare >16 A si <75 A pe faza.

B

inainte de pornire

A Unitatea nu trebuie pornita, nici chiar pentru perioade

scurte de timp pana ce nu a fost verificatd complet

urmatoarea lista preliminara de control pentru punerea in
functiune.

bifati / la

verificare  etapele standard ce trebuie parcurse inainte de pornirea unitatii

1 Controlati daca nu exist4 deterioriri exterioare.

2 Instalati sigurantele principale, detectorul de scurgere
la pamant si comutatorul principal.

Sigurante recomandate: aM in conformitate cu standardul
IEC 269-2.

Pentru dimensiuni consultati schema de conexiuni.

3  Cuplati sursa principala de alimentare si verificati daca
tensiunea se incadreaza in limitele admisibile de +10% fata
de valoarea de pe placa de identificare.

Alimentarea principala cu energie electrica trebuie efectuata
astfel incat sa poata fi cuplata sau decuplata independent de
alimentarea cu energie electrica a altor elemente ale instalatiei
si a echipamentului in general.

Consultati schema de conexiuni, bornele N, L1, L2 si L3.

4  Alimentati cu apa evaporatorul si verificati daca debitul apei se
incadreaza in limitele date n tabel la rubrica "Incarcatura,
debitul si calitatea apei" la pagina 3.

5  Tubulatura trebuie purjata complet. A se vedea de asemenea
capitolul "Verificarea circuitului de apa" la pagina 2.

6 Conectati comutatorul de debit si contactul pompei in serie,
astfel incat unitatea sa poata intra in functiune numai daca
pompele de apa functioneaza si debitul apei este suficient.

7 Conectati cablajul de legatura optional pentru pornirea-oprirea
pompei.

8  Conectati cablajul de leg&tura optional pentru telecomanda.

NOTA B Incercati s& reduceti la minim g&urirea unitatii.

‘-é-— Daca gaurirea nu poate fi evitata, indepartati cu
grija umplutura de fier pentru a preveni ruginirea
suprafetei!

B (nainte de exploatarea unitétii este necesar sa
cititi manualul de exploatare furnizat cu unitatea.
Aceasta va ajuta la intelegerea functionarii unitatji
si a regulatorului sau electronic.

B Verificati pe schema de conexiuni toate actionarile
electrice mentionate mai sus, pentru a intelege
mai bine functionarea unitatii.

B Inchideti toate usile cutiei de distributie dupa
instalarea unitatii.

Confirm ca am executat si verificat toate elementele mentionate
mai sus.

Data Semnatura

Pastrati-l la indemana pentru consultare ulterioara.

Cum sa continuati

Dupa instalarea si racordarea racitorului de apa capsulat racit cu
apa, sistemul complet trebuie verificat si testat conform celor

descrise la "Verificari Tnainte de punerea in functiune initiala" din
manualul de exploatare furnizat cu unitatea.

Completati formularul cu instructiunile scurte pentru exploatare si
fixati-l Tntr-un loc vizibil langa locul de exploatare a sistemului
frigorific.
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DAIKIN

INSTRUCTIUNI SCURTE PENTRU EXPLOATARE '
Racitoare de apa capsulate racite cu apa EWWP-KA

Furnizorul echipamentului :

Departamentul de intretfinere :

Telefon ... TelefON : ...
Datele tehnice ale echipamentului

Fabricant : DAIKIN EUROPE................. Reteaua de alimentare (V/pH/HZIA) :.....ooooviiiieieeeeeeecee,

Model et a e e e e e aaaa e Presiune maxima e —————————— 31 bar

Seria e Greutatea de incarcare (kg) RA407C ..o

Anul fabricatiei et e e e e e e e e aaaaaaaaas

Pornirea si oprirea

» Pornirea prin cuplarea disjunctorului circuitului de alimentare. Exploatarea racitorului de apa este apoi
controlat de Regulatorul afisajului digital.

» Oprirea prin decuplarea regulatorului si a disjunctorului circuitului de alimentare.

A AVERTIZARI

Oprire de urgenta

Primul ajutor

=

Admisia/evacuarea aerului :

Incércitura de agent frigorific :

Intotdeauna mentineti libere admisia/evacuarea aerului pentru
a obtine capacitatea maxima de racire si pentru a preveni
deteriorarea instalatiei.

Utilizati numai agent frigorific R407C.

n caz de raniri sau accidente informati imediat:

» Conducerea societatii : Telefon ...................................
» Medic pentru urgente : Telefon ...............cccooi s
» Pompierii c Telefon ..o







Instalarea cutiei de control
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